
De Leidse "r" van
Pelgrim Pieter



In het kleine stadje Leiden woonde een
jongen genaamd Pieter. Pieter had altijd
gedroomd van grote avonturen en het

ontdekken van nieuwe werelden. 

Op een koude ochtend hoorde hij dat
zijn familie met een groep andere

Pelgrims naar Amerika zou vertrekken.
Eerst zouden ze naar Engeland reizen
en daarna de grote oceaan oversteken.





Pieter was opgewonden, maar ook een
beetje verdrietig om zijn geliefde Leiden

te verlaten. 

Hij hield van de 3 oktober vieringen, waar
ze het Leidens Ontzet vierden met
liedjes, lekker eten en veel plezier.

Hij hoopte dat hij deze traditie mee kon
nemen naar het nieuwe land. 

Hij hoopte dat hij deze traditie mee kon nemen naar het nieuwe land.





De reis naar Engeland was
lang en soms saai, maar

Pieter maakte nieuwe vrienden
aan boord van het schip. 

Hij vertelde hun verhalen over
Leiden en de 3

oktoberfeesten. 
De andere kinderen luisterden ademloos en vroegen of ze ooit zo'n feest zouden kunnen meemaken.





Toen de Pelgrims eindelijk in Amerika
aankwamen, zagen ze dat het land heel

anders was dan Leiden. 

Het was wilder en er waren geen bekende
gebouwen of straten. Pieter en zijn

familie werkten hard om een nieuw leven
op te bouwen. 

Ze bouwden huizen, planten gewassen en
leerden overleven in de natuur.





Op een dag, toen de herfstbladeren
begonnen te vallen, dacht Pieter terug
aan de 3 oktober vieringen. Hij stelde
voor om een feest te organiseren om

hun eerste oogst te vieren, net zoals ze
in Leiden deden. 

Zijn ouders vonden het een geweldig idee
en nodigden ook de lokale indianen uit om
mee te vieren. Pieter was blij om te zien
dat iedereen samenkwam, at, danste en

plezier had. 

  Ze noemde het feest Thanksgiving.
Ze noemde het feest Thanksgiving.





Tijdens het feest ontmoette Pieter een
Indiaans meisje genaamd Mimi. Ze

werden goede vrienden en leerden veel van
elkaar. 

Pieter vertelde haar over de Leidse "r"
en hoe hij sprak. Pieter sprak zelfs

engels met een Leidse "r", Mimi vond het
grappig en probeerde het zelf ook. 

Zou Pieter zijn Leidse "r", de reden was waarom veel Amerikanen tegenwoordig ook met een Leidse "r" spreken?





Jaren gingen voorbij en Pieter groeide op.
Hij werd verliefd op Mimi en wilde met
haar trouwen. Ze wisten dat ze niet in
de kerk konden trouwen, omdat hun

geloven anders waren. 

Pieter herinnerde zich wat hij in Leiden
had geleerd: dat je ook voor de staat

kon trouwen. 
Ze besloten om op deze manier te trouwen en hadden een prachtige ceremonie in de natuur, omringd door hun vrienden en familie.





Pieter en Mimi leefden gelukkig samen
en vertelden hun kinderen verhalen

over Leiden, de 3 oktober vieringen en
hoe belangrijk het was om samen te

werken en elkaar te respecteren. 

Pieter en zijn familie zijn hun Leidse
“r” nooit kwijtgeraakt. Als je goed

luistert naar de Amerikanen, hoor je
tot op de dag van vandaag nog

steeds de Leidse “r”.
En zo bleven de tradities van Leiden leven in het nieuwe land, Amerika.





EINDE
“Voor Alysa” 

Voorleestip: 
Probeer het verhaal voor te lezen
met de Leidse "r" voor een echte

Leidse ervaring.
En zo bleven de tradities van Leiden leven in het nieuwe land, Amerika.





Dit boek is
geschreven met de
ondersteuning van

AI.
En zo bleven de tradities van Leiden leven in het nieuwe land, Amerika.


